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@ F O RTSETZUNG |

 Der Entdeckung stiirzten gie entgegen, der
orwiesenen Schuld, der Anklage, dem Ge-
richt und dem Kerker. Nein, nein. nein.
wein, das durfte nicht sein. Das durfte nicht
‘moglich werden. Die Kinder! Mein Roland,
der Walter! Der Walter, der gute, dumme
Bengel, Nini, der ich ihr Bisschen genommen
— liig nicht, Feigling, bekenne es, dass du
ihr alles genommen, wag sie hatte. Und der
Hiring, der brave Kerl, der Herzog, die mir
beide ihr bisschen Erspartes angeboten ha-
ben und das ich genommen habe. Er machte
Halt. Das alles hat ja gar keinen Sinn,
dachte er verwirrt, macht I’llChts wieder (rut
‘hilft nichts.

. Die Rosse hielten an, schiumten, schiittel-
en die Méhnen, stampften. Er horte sie
stampfen, ihre Hute aufschlagen. Sie hattun
‘noch nicht genug.

Die Abrechnung, Ruscht! Da wird alles
an den Tag kﬂmmen Der Prasident wird
wissen, wer ich bin, er, der mich mit Giite
iitberschiittet hat. Wieviel ist es? Zweiund-
zwanzigtausend und zwolftausend! Nicht
mehr Rosse stiirmten davon, Ungeheuer wa-
- ren es, Harpyen, Gespenster, heulende Phan-
tome, Dem Zuchthaus zu, dem Zuchthaus zu
geht es, Othmar Ruscht. Dem Zuchthaus zu!
f,,iu achzt,e und stohnte. Es wirbelte im Hirn.

Du, der Gescheiteste, du, der Ueberle-
‘wene, hd ha, der alles Wr«sende alles Ver-
: stehende alles Findende, iiber alles La-
chende, Ho‘hnende, du, du, Ruscht sitzest
~nun auf der Anklagebank. Heulend lachten
die Phantome,

hen wwd das dich anspeit. Der Ruscht! Der
Ruscht! Seht ihn dort! Diinn ist er geworden,
L hi; hi hi, glaub’s, solche Geschichten machen
.dunn' Sie fragen, sie fliistern, sie wispern.
Was? Die Kasse hat er bestohlen? Bilder hat
er gemaust?

Natiirlich, einer der ewig im Kaffeehaus
sitzt, statt zu arbeiten. Wundert mich, dass
der Kunstverein thn nicht lingst herausge-
schmissen hat! Ruscht stohnte. Es wurde
~dunkel, denn tief hingende Wolken rollten
iiber den See, geschwollene, schneebeladene.
Es fror den Mann, den sein Gewissen jagte.
Es wehte ein Wmd der gellend pfiff, Pfiff,
wie die Gespenster "vorhin gepfiffen hatten.
. Ruscht sah auf und schaute gich entsetzt und

Ich sitze noch nicht auf der Anklage-
bank? Sie haben mich noch nicht gefangen?
Aber, wo bin ich denn? Habe ich Fieber?
h habe sie doch Pfui rufen horen und mich
hohnen. Schwerfillig erhob er sich und ging
langsam dem mnahen -Gasthaus zu, noch be-
bend ynd wie im Schlaf wankend, zerrissen

_Das hatte er eingebiisst. Aber von vernich-
tetem Ehrgeiz, von grausamer Demiitigung,
von Zerknirschung um der Zukunft willen,
das, alles zusammen, das Gefiihl der Schande
~erzeugt, Mit Othmar Ruscht ist. es aus,
~dachte er mithsam, Und wiederum trank er
em Glas sechweren roten Weines hastig aus.
- Noch eines, mahnte er sich, glerlg Zu ver-
_ gessen, Er trank das zweite ‘und ein drittes.
~Er bestellte eine neue Flasche und trank
weiter. Er lachte. Er lallte. Er legte den
kopt auf den Tisch und blieb hegen Seine

Ja, du bist es, der vor dem Publikum bte-

von Angst und Scham. Nicht Schamgefiihl. -

beiden Arme hingen neben ihm herunter und:

die Finger einer Hand beriihrten den Boden.

Um zwolf Uhr weckte ihn der Wirt, be-
stellte einen Wagen und hob und schleppte
mit Hilfe des Kneehtes den Trunkenen hin-
ein.

«Es ist der berithmte Ruscht»,
zum Kutscher. :

« «Hast eine schone Fuhre, so um den See
herum. Lade ihn ab und lasg die Rechnung
schicken. Er kann jetzt doch nicht bezahlen.
Dass er siuft, habe ich auch nicht gewusst.
Ist mir auch einerlei.»

Er lachte, der Chauffeur drehte an und
fuhr davon. Ruscht fiel von einer Ecke in die
andere, Sein Hut lag auf dem Boden, und er
hatte darauf herumgestampft. Bose sah er
aus, sein grosser, grauer, breitrandiger Hut,
den jedes Kind in der Stadt kannte.

Man wurde auf ihn aufmerksam. Man er-
kannte ihn. Ruscht? Der am Kunsthaus?
Ja der.

“Wie 61" heim ‘Kam, wusste er nmh‘r

Schon am Nachmxttacr hatte Ruseht sich
krank melden lassen, und jeder, der ihn ge-
sehen; begriff es. Griin und elend, wie er aus-
gesehen hatte. Doktor Weber prophezeite
Grippe. Er telephonierte an Frau Ruscht,
dass ihy Mann sich gehorig pflegen moge und
sich schonen. Es sel ja augenblicklich stille
Zeit, und das Fraulein werde reichlich friih
genug und allein fertig.

Nini Moller hatte hoflich gedankt und
mitgeteilt, dass ihr Mann sich wirklich zu
Bett gelegt habe, denn er sei sehr unwohl
vom Kunsthaus gekommen.

Ruscht hatte sich fiir ein paar Stunden
auf sein Ruhebett geworfen. Dann war er
aufgestanden und hatte seinen grossen
Handkoffer heruntergeholt und zu packen
begonnen. Wie ein Idlot sah er aus, jedes
Leben war aus seinem Gesicht geschwunden
und seine Schritte waren schwer, Zweimal
hatte Nini an seine Tiire geklopft, aber Oth-
mar rief, dass er nichts brauche. Spiter cine
warme Suppe..

Eine halbe Stunde ging er in seiner gros-
sen Stube auf und ab. Dag Haus! Das ver-
fluchte Haus! Richtig zu denken vermochte
er aber nicht. Mechanisch ging er, trieb es
ihn umher wie ein gehetaztes Tier. Eb tat ihm
nichts weh, er fiirchtete sich vor nichts, er
zog keine Schliisse, es war, als sei eine La-
wine iiber ihn gegangen. Er lebte noch, war
aber ewenthch cmtlckt Dann erwae hte er.

Vor dem Spiegel ordnete er seine Kra-
watte, er holte seine besten Schuhe und seine
gute Kleidung heraus, seinen Mantel und
seinen grossen grauen Hut. Er setzte ihn
nicht auf, sondern nahm seine englische
Reisemiitze, die ihn sehr verinderte,

sagte er

Boman -
von
Lisa Wenge

Fertig zum Ausgehen stieg er hinunte
das Wohnzimmer. Nini sah ihn mit angat
chem Erstaunen an,

«Othmar, um Gottes willen, was ist
Wo willst du hin? Was fehlt dir?»

«Komm hintiber in mein Zimmer,
kann man an den Tiiren horchen. Komm,
werde dir erzihlen, wolin ich gehe.» Er ¢
voran, immer seine Reisetasche in der Han

Es fiel thm plotzlich ein, dass er
frither einmal so dagestanden hatte,
fragend, ob er Beatrix noch einmal zu se
versuchen wolle.

Er hatte den Kopf geschiittelt und
doch hinausgegangen zu dem Hause m
Lorbeerlaube, ein bedriickter, ungliick]
aber geachtotm Mann. ;

Und jetzt, wie stand er da? Vern
entehrt, verdammt — ein Schuft. Er
Beatrix begehrt hatte,

«Nini, setze dich,» Sie tat es, bereit,
belzuspunffen mit was es auch sei. Ihm
helfen, was er auch verlangen wiirde
begann wiederum sein ewiges Hin und
d;xs Weben des unruhigen Geistes.

«Soll ich dir erzihlen, wie alles k
oder willst du es in einem Satz etf
wohin und warum ich gehe?»

«Iech mochte es in einem Satz erfahr
sagte sie dngstlich gespannt.

«Nini, ich bin ein Dieb.»

«Nein», sagte Nini, ..«Du musst
Spisse machen »

«Ich bin ein Dieb. Ich habe das
haus bestohlen. Morgen oder iiberm
werden alle es wissen, und am dritter
werden sie mich verhaften -lassen.»

Du bist verriickt geworden, Othma
redest ja irre!» schrie Nini laut und §
auf. - «Oder bist du krank?»> Sie stan
wie ein Jammerbild, die Hinde gefaltet
betend, halb sie in Entaetmn ZUSAMME
\.end,

* «Ich bin wirklich ein Schuft, Ni
gegeniiber, dem Vorstand des Kunstl
gegeniiber. Den Kindern gegeniiber. .«
der mir die Hand gedriickt hat, gegen
Nun wankte seine Stimme.

«Eg ist nicht moglich, dass du ges
hast. Ich glaube es nicht. Ich ka
gar nicht glauben, Othmar. Mein M
k(mn nicht . .. ich kann einen Dieb n

lieb vehabt haben.»

«3age den Kindern noch mchts
Roland, ich hitte fort miissen. Ein
tige Sache ... spiter ist es friih genug
sie die Wahrhelt erfahren. Er soll...
soll mich . kurz, ich bin ein Di
verdiene Flau und Kmdel nicht. Ich
Lebewoh], Nini.»



Frihling im Kiental, Aermighorn und Gehrihorn (Photo Hutzli)

Wie blaw sich nun der Himmel dehnt!
Von ailen Gipfeln spritht ein Funkeln,
oh, Wandlung tief und lang ersehnt,
nach weissen Ndchten, frithem Dunkeln.

Schon bliiht der zarte Krokus wieder
und Vogelsang erfillt die Lirchen.
Die Bdche fallen rauschend nieder,
erwacht aus tiefem Wintermdrchen.

VERGFRUHLING

Oh, welch ein. Werden, Atmen, Blithen!
Schon griint der steile Sonnenhang,

die Schatten sinken von den Flithen,
nun macht der Winter nicht mehr bang.

Wie wunderbay sind die Gewa.ten,
die herrlich sich dem Aug’ enthiillen!
Und tausend Wunder new entfalten
und festlich reich den Tag erfiillen.

Peter Kilian,

_ Er streckte ihy seine Hand hin. Sie leg
die ihren auf den Riicken.

«leh kann nicht, Othmar. Ich habe ge-

gla}lbt, du seiest ein so ganz ehrlicher Mann,
- Weisst du, so ein rechter...» Sie fie] auf
den Stul] neben ihr zuriick und weinte.
_ «Du hast dich eben geirrt», sagte Ruscht
tlﬁf getroffen. «Den Teufe] spiirt das Vitk
lein mie...» Ky lachte hohnisch. «Du hit
U8t ihn spiiren <ollen, Nini, hast nahe genug
hei i'hm gelebt. Also Nini, ich bin ein Dle.-xklf
VEIZISS es nichi., Sie weinte laut.

“<Paris. Rue d’Assas 122, Hotel du Sud,

das ist meine Adresse. Wenn es dir mog-
lich wére, sie niemandem zu verraten, wiire
ich dir dankbar. Musst du durchaus an
mich schreiben, ist es durchaus notig, so
schicke die Nachricht an Frau Susanna Du-
bois. Du begreifst, Wild, das gejagt wirc.
muss seine Spuren verwischen. Lange wird
es ja sowieso nicht- dauern. Aber die Kin-
du... - Ich will mir Miithe geben.
Und sage Roland . ..» — er ging, mit seinem
Kofferchen in der Hand, Er sah sich nicht
um. Nach ein paar Schritten kam er zuriick.

«Mein Gehalt vom nichsten, nein, lau-

fenden Vierteljahr liegt oben .im Schreib-
tisch. Ieh habe es mir vorweg genommien.
Es kommt nun alles auf eing heraus. —
Schweige, wenn du kannst. Geht es niekt -
anders, frigt man dich aus, so sage so wenig
als moglich. Sage, du wissest nichts. Du
weisst ja auch nichts. Hasse mich, Nini,
verachte mich, ich wiinsche es dir. Es tut
mir leid, dass ich dich so enttduscht habe.»

Nun ging er mit harten; raschen Schritten
die Allee entlang. Er sah an der Eingangs-
pforte wiederum, wie in jener Trawnmnacht,
das Wort «Holle» flammen,

Die Schritte ihres Mannes horte Ninj noch
lange, ehe sie endlich einschlief. Tm Sehlaf
horte sie sie. Im Traum horte sie sie.

Ein Dieb war Othmar. Ein wirkiicher
Dieb. Und Roland hatte zu seinem Pfarr-
herrn gesagt, er habe den Vater lieber als
den lieben Gott. g

Es kann nicht wahr sein, dachte sie, alg
sie aufwachte. Ein Dieb? Vielleicht war er
gestern abend verrtickt? Das kommt doch
vor. Er kann ganz gewiss kein Schuft sein,
mein Othmar.. So sind Schufte nicht. leh
kann doch untérscheiden... oder kann ich
es vielleicht nicht? Man sagt, dass Liebe
blind macht.  Aber jahrelang kann man
nicht blind sein. Und ... sie fand sich nicht
zurecht, das arme Ding. Was wusste sie
von Leuten, die sowoh] in die Holle als
auch in den Himmel gehorten? Sie versetzte
iliren Othmar wiederum in die Gefilde der
Seligen. Sie war gliicklich gewesen mit jhm.. .
Jahrelang. Wenn sie ihm doch noch die -
Hand gegeben hitte. Schon bereute sie. Beim
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Frithstiick sagte sie den Buben, dass der
Vater habe verreisen miissen,

«Fiir lange?» fragte Roland betriibt,

«Ich weiss es nicht. Ich hoffe nicht, aber
ich weiss es nicht. Und dir, Roly, ldsst er
‘sagen, du sollest...» Sie weinte.

«Er ist so ein lieber Vater, gelt, Mut-
ter?» Er streichelte ihre nassen Wangen.

~«Und du bist ebenso lieb, fast. Weisst du,
er kommt bald wieder. Du musst nicht wei-
nen.»

Othmar Ruscht war auf Umwegen durch
enge Gisslein bis zum Bahnhof gelangt.
Schon brannte das Fieber der Gejagten in

" ithm, schon sah er sich um, schon horte er
-Schritte hinter sich. Er nahm eine Drittklass-
karte, setzte sich in die Ecke neben der Ein-
gangstiire und las in' der Neuyorker Zeitung,
hinter der er verschwand. Die ganze Strecke
von Ziirich bis Basel sass er so.

In einem kleinen Hotel in der N#he des
Bahnhofg stieg er ab. Es war das erstemal,
dass er die Stadt wieder betrat, in der Leid
und Liebe allzustark iiber ihn gekommen
waren. Wie deutlich stand alles wieder vor
ihm. Frau Susanna. Beatrix. Als sei es

- gestern gewesen, seit er sie gesehen, er-
‘wachte die Sehnsucht nach ihr.

Oh, sie enthielt viel! Einen Reichtum an
Schonem und Gutem, an Reinheit und dem
Streben nach allem, was er verloren hatte.
Mit ithr, mit ihr, was wéire aus mir ge-
worden ! Er wusste es bestimmt,” was
aus ihm geworden wire: Ein Riese an Tiich-
tigkeit, an Ansehen, an Leistung und Gliick,
-Aber nun stand er da, eine Reisemiitze auf
dem Kopf und ein Kofferchen in der Hand
und mit der allerschmerzlichsten Sehnsucht:
Der, wieder ein redlicher, schuldloser Menzch
zu sein. Aber wann war er das je gewesen?
Und mit einer zweiten Sehnsucht: Beatrix
wieder zu sehen. So wie damals, ihm ge-
~geniiber auf einem Ruhebett sitzend, das gol-
dene Kissen hinter sich. Und mit einer drit-
ten: Sie einen ganzen Tag ansehen zu diir-
fen.

Alles dag war Dunst und Traum und
zerflog. Ein Dieb stand da. Ach wiire er tot,
wire er unter der Erde und von den Wiir-
mern gefressen!

Er liess sich den Schliissel seines Zim-
mers geben und sein Gepick besorgen, siu-
berte sich und wollte schlafen. Das konnte
er aber nicht, er musste fort und ausgehen,
und gehen und gehen bis iiber die Eisenbahn-
briicke, den Ring entlang, die Allee entlang,
zu dem Hause, in dem nun Beatrix wbhnte
mit ihrem Mann. Eine Frau, kein M#dchen
mehr. Unerreichbar,

Er fand die Nummer. das Haus. Zwei
Lichier brannten, eines neben dem andern.

- Ob das ihr Zimmer ist und daneben das ihres
Mannes? fragte sich Othmar. Oder ob sie
das Zimmer gemeinsam' bewohnen? Er
merkte, dass an beiden Fenstern gleichfar-
bige Vorhinge hingen, und dass Mann und
Frau es also teilten, denn er horte sprechen.
Wie mit einem Schlag, wie durch Zauberei
waren Herz und Sinne, Gedanken und Ge-
fithle da, wie vor Jahren, und so wie damals
stark und schmerzlich.

- Er stand lange und riihrte sich nicht.
Er starrte nur auf die zwei erleuchteten Fen-
ster und sagte Beatrix’ Namen vor sich her.

«Beatrix», fliisterte er halblaut. <Es steht
einer da unten und liebt dich. Er ist ein
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Dieb. Ein Dieb steht da, Beatrix, wenn du
es wissen willst.»

Plotzlich bewegten sich oben die Vor-
hdnge und ein Mann, Beatrix’™ Mann, beugte
sich vor, um die Fensterliden zu schliessen,
hielt einen Augenblick inne und sagte etwas,
nach riickwérts gewendet. Dann schlug er
ziemlich unsanft die Lidden zu. Offenbar
liebte er es nicht, wenn Minner auf der
Strasse standen und hinaufstarrten.

Othmar Ruscht fuhr am frithen Morgen
nach Paris.

Doktor Weber hatte den Vorstand zu
einer aussergewOhnlichen Sitzung zusammen-
gerufen. Es sei Wichtiges vorgefallen,
schrieb er,

Piinktlich um zwei Uhr stellten sich die
Herren ein, etwas neugierig, ziemlich beun-
ruhigt. Es konnte sich keines der fiinf Mit-
glieder vorstellen, was geschehen sein mochte.

«Ich habe Sie, um eine sehr unangenehme
Sache aufzukldren, rufen miissen», begann
Doktor Weber. «Eine Sache, die ich eigent-
lich zur Stunde noch nieht fiir moglich halte:
Unser Kustos, Othmar Ruscht, hat sich der
Veruntreuung, ja, des eigentlichen Diebstahls
schuldig gemacht.» Einen Augenblick blie-
ben die Herren stumm.

«Das ist unmoglich!» rief aber Prisident
Usteri. «Ganz unméglich! Othmar Ruscht?
Lieber Doktor, das ist — haben Sie Be-
weise 7»

«Beweise tibergenug. Uebergenug.» Und
er begann den Herren ausfiihrlich und beim
ersten Anfang beginnend, zu erkliren, wie
er dazu gekommen sei, iiberhaupt Misstrauen
zu hegen, und wie er endlich auf die Spur
dieser unerhorten Verfehlung gekommen sei.

«Weber, ich bitte Sie — das ist ja iiber-
aus traurig, iiberaus betriiblich», sagte der
Prasident erschiittert.

«Gewiss. Ganz gewiss, aber es ist zu-
gleich emporend.» Und nun berichtete er,
dass er sich im Kellergewdlbe III von den
grossen Liicken in den zuriickgestellten Bil-
dern iiberzeugt habe. Wie er, anhand der
Nachweisungen des Chauffeurs, des friiheren
Packers, die Gewissheit erlangt habe, dass
eine ganze Reihe Bilder verschwunden seien,
heimlich entwendet, kurz, fortgekommen
seien. Und dass...

«Woher wusste der Packer — ich meine,
welehes waren seine Beweise?» fragte Usteri,
dem man nachsagte, dass er keine Schuldigen
kenne.

(Fortsetzong folgt)

S e o o o

i das sind wohl die hervorstechendsten

Eigenschaften, die Frdulein Hanni Halde-
mann thren deutlich von Paris beein-
flussten Hutmodellen verleiht. Die Form
ist breit geu}orden und erinnert in ihren
verschwenderischen Garnituren an die
reiche Mode der Jahrhundertwende. Filz
herrscht vor als Material und bestimmi
auch mit grossen Schleifen, teilweise in
frohlicher Farbenkombination, weitgehend
die Garnitur. Kirschen, Kornblumen, Ro-
sen, Mimosen, Trauben, Korn-Aehren, aber
auch michtige Federn und immer wieder
Binder wund Schleifen erlauben kecke
4 Loésungen zu einer Moderichtung, die der

&;"&d P beeq

jungen Dame entziickend steht. Nicht mehr
ganz junge Damen freilich verlassen sich
besser auf den guten Geschmack der
Modistin, die durch minimale Verdn-
derungen wvielleicht der Farbkombination,
der Reichhaltigkeit des Blumenstrausses
oder der Stellung der Federn uauch das
exklusivste Modell tragbar macht.

' Die neue Mode ist ausgesprochen ele-
gant. Sie macht die Frau UMWOor-
benen wund bewunderten Wesen, leicht
kapriziés, heiter und frohlich. Wir sahen
bei Frdulein Haldemann ein reizendes
Pariser-Modell, breit, schwarz, mit mdch-
tiger, schwarzer Filzschleife und einem
bunten Strauss kleiner Bliimchen um die
ganze Form. Daneben fiel ein kleiner,

Zum

hellgrauer Filz auf mit einem buschigen,
schwarzen Federschwinzchen, das mut-
willig nach oben zeigte und dann wieder-
um ein einfacher, schwarzer Hut ohne
Rand, dessen Garnitur, schwere, schwarze
Federn, abwirts deutet, um einem pikan-
ten Gesicht den wirkungsvollen Rahmen
zu geben. Immer wieder aber geht der
Blick zu den mutwilligen Zusammen-
stellungen aus «Garten und Hoschtet» als
Hutgarnituren, die manchem frohlichen,
fraulich-weichen Gesichtchen in dieser
Saison wohl anstehen werden und aus dc? -
Trdagerin eine wirkliche, elegante Dame
machen. —h—=t7
|
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